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FINANCIJSKA AGENCIJA

FINANCIJSKA AGENCIJA R SR 1

OIB: 85821130368
SPLIT 26 -10- 2026

(adresa nadlezne jedinice)

NadleZni trgovacki sud SPLITU
St-431/2026

Poslovni broj spisa

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
ANTE MISEVIC

03101541551

OoIB

Adresa / sjediste
Dr.Franje Tudmana 93., 21266 ZMIJAVCI

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
STUDENAC d.o.o.

OIB 02023029348

Adresa / sjediste
Omis, Cetvrt Ribnjak 17,

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
dio zakupnine za rujan 2026 glasom Ugovora o zakupu poslovnog prostora, Aneks |. i Aneks Il

Iznos dospjele trazbine 502,66 (EUR)
Glavnica 502,66 (EUR)
Kamate (EUR)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
502,66 (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
ugovor o zakupu, i aneksi istome

Vjerovnik raspolaZe ovrsnom ispravom DA | NE [X] za iznos (EUR)




N

Naziv ovr$ne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (EUR)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM NE ODRICEM []

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [ | NE PRISTAJEM []

PODACI O 1IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM[ ]  NE PRISTAJEM []

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Zmijavci, 21.10.2026 /%é y 2




ANTE MISEVIC, Zmijavci, Dr. Franjo Tudman
93, OIB: 03101541551 (“Zakupodavac®)
(the “Landlord”)

and

STUDENAC d.o.o., with registered seat in
Omis, “Cetvrt Ribnjak 17, registered in the
Commercial Court Registry in Split, Company
Registration Number /MBS/: 081168181,
Personal  Identification ~Number /OIB/:
02023029348 represented by Michal Wojciech
Seficzuk as the President of the Management
Board and Filip Bilanovié as a Board Member (the
“Tenant”),

(The Landlord and the Tenant, hereinafter

collectively referred to as the “Parties” and
individually referred to as the “Party”)

on 22th March 2022. concluded the following

AGREEMENT
ON BUSINESS PREMISES LEASE
(the “Agreement”)

ANTE MISEVIC, Zmijavci, Dr. Franjo

Tudman 93,

OIB: 03101541551

(“Zakupodavac®)

i

STUDENAC d.o.0., sa sjediStem u Omisu,
Cetvrt Ribnjak 17, upisan u sudski registar
Trgovackog suda u Splitu pod brojem (MBS):
081168181, OIB: 02023029348, koje zastupa
Michat Wojciech Seficzuk kao Predsjednik
Uprave 1 Filip Bilanovi¢ kao clan Uprave ,
(“Zakupnik®)

(Zakupodavac i Zakupnik dalje u tekstu zajedno

oslovljeni  kao

“Ugovorne  strane, te

pojedinacno kao “Ugovorna strana®)

sklopili su dana 22. ozujka. 2022. godine

sljedeci

UGOVOR

O ZAKUPU POSLOVNOG PROSTORA

(“Ugovor®)

Lease subject matter
Article 1

1.1  Pursuant to this Agreement, the Landlord
leases to the Tenant business
premises in Zmijjavci, Dr.Franjo Tudman
93, netto 92,23m2 located in the real
property registered in the Land Registry
Folio no. 2060, land plot no. 7951/5,
Cadastral Municipality Runovié.

(“Premises”).

12 The Landlord claims to be the owner and
possessor of the Premises.

1.3 The Landlord guarantees to the Tenant
free access to the building in which the
Premises are located and to the mere
Premises, among other things for delivery

Predmet zakupa

1.1

1.2

13

Clanak 1.

Temeljem ovog Ugovora Zakupodavac
predaje u zakup Zakupniku, te Zakupnik
uzima u zakup poslovni prostor u
Zmijavcima, Dr. Franjo Tudman 93,
netto povrsine 92,23 m?, koji se nalazi na
nekretnini upisanoj u zemljisnoknjizni
ulozak br. 2060, zemljisSnoknjizne
estice br. 7951/5, katastraska opéina
Runovi¢ (“Prostor®).

Zakupodavac izjavljuje da je vlasnik i
posjednik Prostora.

Zakupodavac  1zjavljule 1 jamci
Zakupniku slobodan pristup zgradi u
kojoj je smjesten Prostor i samom
Prostoru, izmedu ostalog za potrebe




of goods by trucks / lorries, with
undisturbed and free right to use the
Premises, as well as the common parts and

devices of the building, all in accordance
with the provisions of this Agreement.

isporuke robe dostavnim vozilima, sa
nesmetanim 1 slobodnim pravom
koristenja Prostora, kao i zajednickih
dijelova i uredaja zgrade, a sve u skladu
sa odredbama ovog Ugovora.

The purpose of the lease Svrha zakupa

Article 2 Clanak 2.

2.1 The Parties hereto agree that the Premises | 2.1  Stranke ovim suglasno utvrduju da se

shall be wused exclusively for the Prostor koristi iskljuivo u svthu
performing the Tenant’s registered obavljanja  registrirane  poslovne
business activity. djelatnosti Zakupnika.

Zakupodavac izjavljuje da je Prostor u
stanju potrebnom za takvu svrhu.

22 The Landlord claims that the Premises are | 2.2
in a condition required for such a purpose.

23 The Tenant is obliged to use the Premises

considerably, with due care. 23  Zakupnik je obvezatan koristiti Prostor

kao dobar gospodarstvenik, sa duznom
paznjom.

Lease Term and Hand-over of the Premises | Trajanje zakupa i primopredaja Prostora

Article 3 Clanak 3.

Ovaj Ugovor se sklapa na odredeno
vrjeme od 10 (deset) godina, a koje
pocinje  trenutkom  primopredaje
Prostora. Prostor ¢ce se predati
Zakupniku nakon sto Zakupodavac
izvt$i dogovorene radove u Prostoru
(radovi demontaZe i rusenja, kartonski
radovi obloga zidova, izrada novog
spustenog stropa, manji zidarski radovi,
bojanje i lakiranje postoje¢ih drvenih
vrata, vodoinstalaterski radovi na
izvedbi razvoda tople 1 hladne vode te
izvedbi odvoda (PPR 1/2", fi 50), licenje
svih zidnih ploha u dva sloja sa
impregnacijskim premazom ukljucujuéii
mjestimicne popravke, dobavljanje i
postavljanje sanitame opreme i sitnog
matenjjala, dobavljanje i postavljanje
novih unutarnjih vrata dim 90 / 200 (1
kom), + harmonika).

31  This Agreement is concluded for a| 3.1
definite period of 10 (ten) years starting
trom the hand-over of the Premises. This
Agreement is concluded for a definite
period of time of 10 (ten) years starting on
the day the Premises are handed over. The
Premises shall be handed over to the
Tenant after the Landlord carries out all
the agreed construction work (dismantling
and demolishing, drywalls, new dropped
ceiling, minor masonry, painting and
varnishing the existing wooden door,
plumbing (installing hot and cot water
lines, drain (PPR 1/2", fi 50)), 2 coat
painting of all walls including
impregnation coating and  corrections,
purchasing and installing  sanitary
equipment and small material, purchasing
and installing new inner door dim. 90/200
1 piece + accordion.

2 ‘1—”# lu>




32 The Tenant has the right to terminate this [ 3.2 Zakupnik ima pravo otkazati ovaj
Agreement at any time with a notice Ugovor u bilo koje doba uz otkazni rok
period of 3 (three) months. od 3 (tr) mjeseca.

3.3 After the expiry of 10 (ten) years referred | 3.3 Nakon isteka 10 (deset) godina iz stavka
to in paragraph 3.2 above the Landlord , Zakupodavac ima obvezu prvo
has the obligation to offer first to the ponudm Zakupniku zakup Prostora za
Tenant to lease the Premises for further ugovoreno vremensko
period of time, under the same conditions razdoblje, pod istim uvjetima pod
under which the Landlord would lease the kojima bi Zakupodavac dao u zakup
Premises to a third party and on a then Prostor trecoj osobi i po tadasnjoj
prevailing market price. Otherwise, the j cijeni. U  suprotnom,
Landlord shall be obliged to pay to the Zakupodavac je duzan platiti Zakupniku
Tenant the contractual penalty of HRK ugovornu kaznu u iznosu (50.000,00kn).
50,000.00.

34  Zakupodavac se obvezuje predati

34  The Landlord undertakes to hand over the Prostor u toéno onakvom stanju kako je
Premises in the condition specified in this opisano u ovom Ugovoru. Kao potvrdu
Agreement. To confirm the hand-over, primopredaje, Ugovorne strane Ce
the Parties will sign the Handover Record. potpisati Zapisnik o primopredaji.

35 Stranke suglasno utvrduju da se ovaj

35 The Parties agree to terminate this Ugovor raskida u sluca]u da za predmet
Agreement if it is not possible to obtain zakupa nije moguée ishoditi minimalno-
minimum technical requirements for the tehnicke uvjete, neovisno o tome tko je
Premises, irrespective of who the podnositelj zahtjeva 1 neovisno koji je
applicant is and independently of the razlog nemoguénosti.
reason for impossibility.

Rent Zakupnina

Article 4 Clanak 4.

4.1  The Parties agree that the total monthly | 4.1  Ugovorne strane utvrduju da ukupna
rent for the Premises is 350 EUR , , paid mjesecna zakupnina za Prostor iznosi
in HRK counter value pursuant to the eura, plaéeno u kunskoj
midpoint exchange rate of Croatian protuvrijednosti prema srednjem tecaju
National Bank on payment date. The HNB-a na dan plaéanja. Zakupnik ce
Tenant shall pay the rent to the following uplatiti zakupninu na sljedeéi radun
account HR1123900013102698418 The Zakupodavca
payment obligation starts with store HR1123900013102698418 . Obveza
opening day in the Premises. pla¢anja zakupnine pocinje teé¢i s danom

otvaranja trgovine u prostoru.
4.2 'The rent shall be paid until the
last day of a month for previous | 4.2  Zakupnina treba biti placena do zadnjeg
month. dana u mjesecu za prethodni mjesec.
Troskovi

Expenses

Article 5

Clanak 5.




5.1

22

53

sufficient for the
activity. The Landlord commits to obtain

Landlord

The Tenant shall pay the utility costs
related to the Premises, from the day the
Premises are handed over. If the Landlord
does not settle the expenses until the
hand-over day the Tenant is entitled to
pay those expenses and make offsetting
with the rent.

The Tenant shall pay the expenses related
to the regular maintenance (Cro. tekuée
odrzavanje) of the Premises (i.e. cleaning,

painting) and the Landlord shall pay all the

other expenses related to the maintenance
of the Premises in a condition necessary
for performing the Tenant’s activities. The

Landlord shall pay all the expenses (Cro.
pricuva) related to the use of common
parts and devices of the building in which
the Premises are located.

Contracting Parties agree that the current
electricity connecting rating is not
Tenant's business

increased connecting rating 30 days after
signing this Agreement at the latest. If the
does not fulfill the
aforementioned obligation within the
deadline the Tenant shall be entitled to
obtain the increase of the connecting
rating by paying to HEP the amount
required for the abovementioned increase.
The Tenant shall deduct that amount
from the monthly rent until the full
amount is offset.

5.1

52

53

Zakupnik snosi rezijske troskove
vezano za  Prostor, od dana
primopredaje posjeda nad Prostorom.
Ukoliko Zakupodavac ne podmiri sve
rezijske troskove do dana primopredaje
prostora Zakupniku, Zakupnik je
ovlasten podmiriti te troskove i napraviti
prijeboj sa zakupninom.

Zakupnik snosi troskove tekuceg
odrzavanja Prostora (npr. CdciScenje,
soboslikarski radovi) a Zakupodavac
snosi sve ostale troskove potrebne za
odrzavanje Prostora u stanju potrebnom
za obavljanje Zakupnikovih djelatnosti.
Zakupodavac je duzan placati sve
troskove  vezano za  korstenje
zajednickih dijelova i uredaja i obavljanja
zajedni¢kih usluga u zgradi u kojoj je
smjesten Prostor.

Ugovorne strane su suglasne da trenutna
prikljuéna snaga nije dovolina za
obavljanje djelatnosti Zakupnika.
Zakupodavac se obvezuje umyjesto
monofaznog prikljucka kojeg sada ima
ishoditi trofazni priklju¢ak kod HEP-a
najkasnije u roku od 30 dana od
zaklju¢enja ovog Ugovora. Ako
Zakupodavac ne ispuni naprijed
navedenu obvezu u roku, Zakupnik je
ovlaiten ishoditi povecanje navedene
prikljuéne snage na nadin da ¢e uplatiti
HEP-u iznos potreban za povecanje iste
te ¢ée potom navedeni iznos prebijati s
cjelokupnom mjese¢nom zakupninom
sve do potpuno izvtsenog prijeboja

Fit-out works

6.1

Article 6

The Parties agree that during the Lease
Term the Tenant shall be free to perform
any fit-out works on the Premises
considered necessary for improvement of
the Tenant’s business activities. Such
works do not require Landlord’s consent.

Radovi na opremanju

6.1

Clanak 6.

Ugovotne strane su suglasne da ce
Zakupnik imati pravo izvesti bilo kakve
zahvate na opremanju Prostora koje
bude smatrao  potrebnima  radi
unaprjedenja svojeg poslovanja pri
demu za takve radove nije potrebna

suglasnost Zakupodavca.




6.2 The Tenant is entitled to submit a request | 6.2 Zakupnik ima pravo, izravno, nadleznim
directly to the competent authorities and vlastima podnijeti zahtjev i sve potrebne
all the necessary documents required for dokumente neophodne za ishodenje
obtaining construction permit, minimum gradevinske  dozvole,  minimalnih
technical requirements or other necessary tehnickih uvjeta ili druge potrebne
permits for the Premises and for dozvole za Prostor te za obavljanje
performing trade activities. The Landlord trgovacke djelatnosti. Zakupodavac je
is obliged to give all the necessary duzan Zakupniku dati svu potrebnu
documents, plans, permits etc. to the dokumentaciju s kojom raspolaze,
Tenant to enable the Tenant to obtain all planove, dozvole itd. kako bi Zakupnik
the necessary permits. mogao pribaviti potrebne dozvole.

6.3 If the Landlord terminates this Agreement | 6.3  Ako Zakupodavac otkaze ovaj Ugovor
prior to its expiration, due to the reasons prije isteka trajanja, zbog razloga koji ne
not attributable to the Tenant, the potpadaju pod krivnju Zakupnika,
Landlord is obliged to fully compensate duzan je Zakupniku u potpunosti
the Tenant for all the investments and fit nadoknaditi sva ulaganja i zahvate na
out works on the Premises. opremanju Prostora.

Sublease Podzakup

Article 7 Clanak 7.

7.1 The Tenant is entitled to sublease the | 7.1 ~ Zakupnik je ovlaiten dati u zakup
Premises or their part without prior Prostor ili dio Prostora bez prethodne
Landlord’s written consent. pisane suglasnosti Zakupodavca.

Signs,  billboards, advertisements and | Natpisi, panoi, reklame i tehnicki uredaji

technical devices

Article 8 Clanak 8.

8.1  The Landlord gives approval to the |8.1  Zakupodavac daje odobrenje
Tenant to place signs, billboards or Zakupniku za postavljanje natpisa,
advertisements on the Premises and on plakata i reklama na Prostoru i na zgradi
the building in which the Premises are u kojoj je smjesten Prostor u
located for marketing purposes. marketinske svthe.

82  The Landlord gives approval to the | 8.2  Zakupodavac daje odobrenje
Tenant to place technical devices in/on Zakupniku za postavljanje tehnickih
the Premises and on the building in which uredaja u/na Prostoru i na zgradi u kojoj
the Premises are located (e.g. air je smjesten Prostor (npr. klima uredaji).
conditioning units).

83  Zakupodavac daje odobrenje

8.3 The Landlord gives approval to the
Tenant for the installation of a gas box in
front of the Premises and it will be

Zakupniku za postavljanje box-a za plin
ispred Prostora te ¢e se isti postaviti bez

dodatne naknade Zakupodavcu.




installed without additional compensation
to the Landlord.

Return of the Premises

9.1

9.2

Article 9

Upon Lease termination for whatever
reason, the Premises shall be retumed to
the Landlord free of persons and items,
clean and in good condition. Regardless
of the above mentioned, the Tenant shall
decide whether to retumn the Premises in
the condition they were handed over or in
the current condition, taking into account
the respective fit-out works from Article
6.

The Tenant shall not be liable for
deterioration of the Premises, devices and
equipment due to standard usage.

Povrat predmeta zakupa
Clanak 9.
9.1  Nakon prestanka zakupa iz bilo kojeg

92

razloga, Prostor ¢e biti vraen
Zakupodavcu, slobodan od svih osoba 1
stvari, ociS¢en i u urednom stanju.
Neovisno o tome, Zakupnik ce po
vlastito] odluci odluéiti hoce li Prostor
vratiti u stanju u kojem ga je primio ili u
stanju u kojem se nalazi u trenutku
prestanka zakupa, imajuéi posebno u
vidu preinake Prostora sukladno ¢lanku
6.

Zakupnik ne odgovara za pogorsanje
stanja Prostora, uredaja i opreme koje je
nastalo zbog redovitog koristenja

Final provisions

Zavrine odredbe

Article 10 Clanak 10.

10.1  Croatian Act on Leasing and Sale of | 10.1  Na sva pitanja koja nisu reguli.mna
Business Premises shall apply to all the Ugovorom primjenjivat ce se hrvatsk1
issues not regulated by this Agreement, as Zakon o zakupu i kupoprodaji
well as the relevant provisions of the poslovnog prostora, kao i relevantne
Croatian Obligations Act. odredbe hrvatskog Zakona o obveznim

odnosima.

10.2  The Parties agree that they shall settle | 10.2  Ugovorne strane su suglasne da ce
disputes related to this Agreement eventualne sporove proizasle iz ovog
amicably, and if they fail to do so, they Ugovora fjeSavati sporazumno, a
agree on the competence of the ukoliko u tom ne uspiju, nadlezan je
Commercial or Municipal Court in Split. Trgovacki ili Opéinski sud u Splitu.

10.3  The Contracting Parties hereto agree that | 10.3  Ugovome strane su suglasne da je
Croatian text of this Agreement is hrvatska verzija tekst ovog Ugovora
prevailing and binding. mjerodavna i obvezujuca.

Article 11 Clanak 11.
11.1 The Parties mutually agree that this | 11.1  Ugovorne strane suglasno utvrduju da

Agreement  forms the entire
understanding  between them and
overcomes all prior arrangements,
understandings or agreements among the

ovaj Ugovor predstavlja cjelokupni
ugovor izmedu Ugovornih strana koji
zamjenjuje sve prethodne sporazume,
dogovore ili ugovore medu njima, a u
svezi predmeta ovog Ugovora.




11.2

11.5

114

11.5

Parties related to the matters from this
Agreement.

The Parties mutually agree that in case of
any change of Landlord's or Tenant's legal
subjectivity all rights and obligations
under this Agreement shall be transferred

to their successors.

The Landlord is obliged to inform the
Tenant in writing on any change, including
the company name, address, authorized
representative, IBAN or other status
changes, and if the Tenant suffers
damages and/or liabilities to third parties
due to the Landlord’s negligence the
Tenant is authonzed to claim the damages
and/or liabilities (even upon termination
of the Agreement if the damage and/or
obligation arose during the Agreement

term).

The Parties mutually agree not to use or
disclose to third parties (unless this is
required for leasing), without a written
agreement with the other party, any
provision of this Agreement or any other
information deemed secret to any of the
Contracting Parties unless the law requires
so. The provisions of this paragraph will
be valid even after the expiration or
termination of this Agreement.

The Landlord at this moment authorizes
the Tenant that without any further
participation and approval may request
and obtain the record of the existence of
this Contract, for the premise described in
article 1.1., in a deadline determined in
article 3.1., with a right of extension form
the article 3.3., in the Land Registry of the
Municipal Court Imotski.

11.2

11.3

114

LS

Ugovorne strane suglasne da u slucaju
promjene pravnog subjektiviteta, bilo na
strani Zakupodavca ili Zakupnika, da
sva prava i obveze prelaze na njihove

nasljednike.

Zakupodavac se obvezuje izvijestiti
pisanim putem Zakupnika o svakoj
promjeni, bilo imena drustva, adrese,
ovlastenih osoba za zastupanje, IBAN ili
drugih statusnih promjena
Zakupodavca, te u slucaju da zbog
takvog ~ propusta  Zakupodavca,
Zakupniku nastane Steta i/ili novéana
obveza prema tre¢im osobama, istu
Stetu i/ili obvezu je Zakupnik ovlasten
regeresno potrazivati od Zakupodavca (i
po prestanku Ugovora ukoliko je Steta
i/ili nov¢ana obveza nastala za vrijeme
trajanja Ugovora).

Obje ugovome strane su suglasne da
neCe iskoristii niti otkriti trecim
osobama (osim ukoliko se to trazi u
svthu izvtSenja zakupa), bez pisanog
dogovora s drugom stranom, bilo koje
odredbe ovog Ugovora ili bilo koje
druge podatke koji se smatraju tajnim za
bilo koju od Ugovomih strana, osim ako
Zakon to zahtijjeva. Odredbe ovog
stavka bit ¢e na snazi i nakon isteka ili

raskida ovog Ugovora.

Zakupodavac ovim  Ugovorom
ovlai¢cuje Zakupnika da bez svakog
njegovog daljnjeg  sudjelovanja i
odobren;a, a na temelju ovog Ugovora
moze zatraziti 1 ishoditi upis uknjizbe
prava zakupa na nekretnini iz tocke 1.1.
ovog Ugovora uz zabiljezbu roka
zakupa iz tocke 3.1, uz pravo
produljenja roka iz tocke 33, u
zemljisnim knjigama Opéinskog suda
Makarskoj, Zemljinoknjizni  odjel
Imotski.




11.6  Notices to be delivered pursuant to this
Agreement are to be delivered by
registered mail with a proof of delivery. It
is deemed that a notice is given on the date
the recipient actually receives such a
notice. However, in case a notice is
returned to sender for whatever reason,
the sender shall send the second notice to
the other party by registered mail with a
proof of delivery. It shall be deemed that
the notice is given on the date when the
second notice is submitted to the post
office.

11.7  The Contracting Parties expressly
stipulate that this Agreement shall enter
into force on the date of signature and
verification of the Landlord’s's signature.

11.6  Obavyesti koje trebaju biti dostavljene
prema ovom Ugovoru ¢e bit
dostavljene putem preporucene poste sa
dokazom o dostavi, a obavijest se smatra
danom na datum kada primatelj zaista
primi takvu obavijest. Medutim, u
slucaju da je obavijest iz bilo kojeg
razloga vracena poéiljatelju posiljatelj ¢e
poslati preporucenom postom drugu
obavijest drugoj ugovomoj strani sa
dokazom o dostavi, a obavijest se smatra
danom na datum kada je druga obavijest

predana postanskom uredu.

11.7 Ugovorne strane izri¢ito utvrduju da
ovaj Ugovor stupa na snagu danom
potpisa i ovjere potpisa Zakupodavca.

In Omis, 22th March, 2022.
ANTE MISEVIC

The Landlord
!

STUD

<< /
\ /

: STUDENAC
Filip Bilanovi¢

—//

U Omisu, 22.03.2022.

ANTE MISEVIC
Zakupodavac

STUDE AC

Mftshgﬂo]mech Seficzuk
&

Filip Bilanovié \,




ANTE MISEVIC, Zmijavci, Dr. Franjo Tudman 93, OIB: 03101541551 (, Zakupodavac”)

i

STUDENAC d.0.0., sa sjedistem u Omi3u, Cetvrt Ribnjak 17 upisan u sudski registar Trgovackog suda u
Splitu pod brojem (MBS): 081168181, OIB: 02023029348, koje zastupa Michat Wojciech Sericzuk kao
predsjednik Uprave i Filip Bilanovi¢ kao ¢lan Uprave, (“Zakupnik”)

(Zakupodavac i Zakupnik dalje u tekstu kao , Ugovorne strane”)

sklapaju dana 8.2.2024. godine sljededi

ANEKS I. UGOVORA O ZAKUPU POSLOVNOG PROSTORA
(“Aneks”)
Clanak 1.
Ugovorne strane suglasne su:

- da je dana 22. oZujka 2022. godine zaklju¢en Ugovor o zakupu poslovnog prostora predmet
kojeg je zakup poslovnog prostora u Zmijavcima, Dr. Franjo Tudman 93, netto povrsine 92,23
m2, koji se nalazi na nekretnini upisanoj u zemljiSnoknjizni uloZak br. 2060, zemljiSnoknjizne
destice br. 7951/5, katastarska opcina Runovié. ovjeren kod javnog biljeZnika Petra Ujevic iz
Imotskog, Setalidte Stjepana Radi¢a 18 dana 15.4.2022. godine pod brojem: OV-1201/2022, u

daljem tekstu ,Ugovor”
- - da se Zakupnik nalazi u posjedu predmetnog poslovnog prostora temeljem gore navedenog

Ugovora o zakupu poslovnog prostora

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno konstatiraju da je Zakupnik platio Zakupodavcu trosak elektricne energije u
iznosu od 1157,45 (tisucu sto pedeset sedam eura i éetrdeset pet centi) EUR za vremensko razdoblje od
10.10.2022.-31.12.2022. godine te da shodno tome nemaju vise nikakvih medusobnih dugovanja i
potrazivanja za tro$ak elektri¢ne energije za prethodno navedeno vremensko razdoblje.

Clanak 3.
Ugovorne strane su suglasne da sve ostale odredbe Ugovora ostaju nepromijenjene.

Clanak 4.
Ovaj Aneks Ugovora sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, svaki sa snagom izvornika, od kojih po
1 (jedan) primjerak zadrzava svaka ugovorna strana za svoje potrebe.

ZAKUPODAVAC ZAKUPNIK V\
STUDENAC d.o.o.

Ante Misevic

T Michat Wojciech Senczuk,
\n\redsjednik Uprave

\; Filip Bilanovic,

/} ¢lan Uprave




ANTE MISEVIC, Zmijavci, Dr. Franjo Tudman 93, OIB: 03101541551 (,,Zakupodavac”)

STUDENAC d.o.0., sa sjedistem u Omi$u, Cetvrt Ribnjak 17 upisan u sudski registar Trgovackog suda u
Splitu pod brojem (MBS): 081168181, OIB: 02023029348, koje zastupa Michat Wojciech Sericzuk kao
predsjednik Uprave i Filip Bilanovié kao ¢lan Uprave, (“Zakupnik®)

(Zakupodavac i Zakupnik dalje u tekstu kao , Ugovorne strane”)

sklapaju dana 6.5.2024. godine sljededi

ANEKS Il. UGOVORA O ZAKUPU POSLOVNOG PROSTORA
(“Aneks”)

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasne su:

- da je dana 22. oZujka 2022. godine zakljuéen Ugovor o zakupu poslovnog prostora predmet
kojeg je zakup poslovnog prostora u Zmijavcima, Dr. Franjo Tudman 93, netto povrsine 92,23
m2, koji se nalazi na nekretnini upisanoj u zemljisnoknjizni uloZak br. 2060, zemljidnoknjizne
Zestice br. 7951/5, katastarska opcina Runovié. ovjeren kod javnog biljeZnika Petra Ujevi¢ iz
Imotskog, Setali$te Stjepana Radi¢a 18 dana 15.4.2022. godine pod brojem: OV-1201/2022, u
daljem tekstu ,,Ugovor”

- daje dana 8.2.2024. godine sklopljen Aneks I. Ugovora o zakupu poslovnog prostora

- - da se Zakupnik nalazi u posjedu predmetnog poslovnog prostora temeljem gore navedenog

Ugovora o zakupu poslovnog prostora

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se uz predmetni poslovni prostor namontirati boks, te da ce
isti Zakupnik uzeti u zakup pocevsi od 4.5.2024. godine pa do 10.10.2032. godine.

Ugovorne strane utvrduju da ukupna mjeseéna zakupnina za namontirani boks iz prethodnog stavka
iznosi 150,00 (sto pedeset) EUR, a istu ¢ée Zakupnik plaéati na sljede¢i radun Zakupodavca
HR1123900013102698418 pocevsi od 4.5.2024. godine.

Clanak 3.
Ugovorne strane su suglasne da sve ostale odredbe Ugovora i pripadaju¢eg Aneksa ostaju

nepromijenjene.




Clanak 4.
Ovaj Aneks Ugovora sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, svaki sa snagom izvornika, od kojih po
1 (jedan) primjerak zadrZava svaka ugovorna strana za svoje potrebe.

ZAKUPODAVAC ZAKUPNIK

Ante MiSevi¢ STUDENAC d.o.o. H A

Michat Wojciech Serczuk,
predsjednik Uprave

Bilanovic,
¢lan Uprave
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